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Deklaracja wtasna producenta

w celu okreslenia "ogdlnego bezpieczenstwa produktu" zgodnie z dyrektywg 2001/95/WE

Manufacturer self-declaration
to the provisions of "General Product Safety" in accordance with Directive 2001/95 / EG

Producent / Wprowadzajgcy do obrotu r
Manufacturer / first placer on the market

LANDMANN Germany GmbH
Am Heisterbusch 1
D-19258 Gallin

Producent ponosi wytgczng odpowiedzialnos¢ za wystawienie niniejszej deklaracji wlasnej producenta
This declaration of Manufacturer self-declaration is issued under the sole responsibility of the manufacturer

Dla produktu konsumenckiego , ktéry nie jest objety regulacjg prawng wymagajacg oznakowania CE , obowigzujg
przepisy "Ogoélnego bezpieczenstwa produktéw " zgodnie z dyrektywg 2001/95/WE oraz ustawg o bezpieczenstwie
produktéw (ProdSG, 1.12.2011 BGBI [federalny dziennik ustaw])

For a consumer product that is not covered by an ordinance that requires a CE marking, the provisions of "General Product
Safety" according to Directive 2001/95 / EC and the Product Safety Act (ProdSG, date 1.12.2011 BGBI) apply

Produkt: 11528 Wdozek do grilla weglowego
Product: Charcoal barbecue card
Trzyczesciowy ruszt do grillowania (powierzchnia grillowania 528
mm x 415 mm) wykonany z emaliowanego na czarno zeliwa.
Jedenruszt do podgrzewania ze stali nierdzewnej (595 mm x 247 mm)
Three-part grill grates (grill area 528mm x 415mm) made of black
enameled cast iron.
A warming rack (595mm x 247mm) made of stainless-steel warming
rack.

Do oceny zgodnosci z celami ochrony i bezpieczenstwa produktu wykorzystano nastepujgce punkty:
The following points were used to assess compliance with the protection goals and product safety:

1. Bezpieczenstwo produktu jest zapewnione, poniewaz mozna zatozy¢, ze zagrozenia, ktére mogg pochodzi¢
od uzywanego produktu, sg znane lub rozpoznawalne dla uzytkownika w celu ochrony przed mozliwymi
zagrozeniami. Mozliwe niebezpieczenstwa i odpowiednie ostrzezenia sg opisane w instrukcji obstugi produktu
Product safety is guaranteed because the dangers that can arise from the use of the product can be assumed to be known
or are recognizable to the user in order to protect himself from the possible dangers. The possible dangers and corresponding
warning notices are described in the operating instructions for the product

2. Informacje o produkcie dotyczace montazu, uruchomienia, dziatania, konserwaciji, pielegnaciji,
przechowywania i czasu uzytkowania oraz wskazowki dotyczace utylizacji znajduja sie w instrukcji obstugi.
Product information on assembly, commissioning, function, maintenance, care, storage, as well as the service life and
disposal are contained in the operating instructions.

3.  Uwzgledniono nastepujgce przepisy, normy lub specyfikacje techniczne.

The following regulations, standards or technical specifications have been considered.

- Badanie techniczne zgodnie z normg EN 1860-1:2013+A1:2017+AC:2017

Technical test according to EN 1860-1:2013+A1:2017+AC:2017

4.Grill moze by¢ uzywany wytgcznie do przygotowywania potraw nadajgcych sie do grillowania.

The grill is only to be used for the preparation of grill able dines.
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LANDMANN Germany GmbH
Produkt: 11528 Wozek do grilla weglowego
Product: Charcoal barbecue card

Podpisano w imieniu i za:

Signed for and on behalf of:
Miejsce / Data:
Place, date

Prawnie wigzgcy podpis
Legally binding signature

LANDMANN Germany GmbH

Stormarnring 14
D-22145 Stapelfeld

Tel: +49 40 67573-0
Fax: +49 40 67573:298

Landmann Germany GmbH
Gallin, 08.12.2022

50T

Hang Joachim Hillmann
Kierownik ds. jakosci
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